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• Die Hafenbetreibergesellschaft genehmigt und setzt nach vorheriger Konsultation der 
betroffenen Kreise sowie im Einklang mit den Bestimmungen dieses Königlichen Dekrets – 
insbesondere den in Anhang I aufgeführten Anforderungen – einen Plan zur Annahme und 
Behandlung von Abfällen um. Der Inhalt des Plans gewährleistet deren ordnungsgemäße 
umweltgerechte Bewirtschaftung.“ 3 

• Die Hafenbetreibergesellschaft genehmigt mindestens alle fünf Jahre einen neuen Plan zur 
Annahme und Behandlung von Schiffsabfällen; in jedem Fall jedoch dann, wenn wesentliche 
Änderungen eingeführt werden, die den Hafenbetrieb oder die Erbringung der 
Dienstleistung beeinflussen. Sofern innerhalb dieser fünf Jahre keine wesentlichen 
Änderungen eintreten, kann das neue Genehmigungsverfahren in der Bestätigung des 
bestehenden Plans bestehen.“ 

Dieser Plan wurde vom Konzessionär des Hafens von Torredembarra S.A. ausgearbeitet, um die 

ordnungsgemäße umweltgerechte Bewirtschaftung der von Sport- und Freizeitbooten erzeugten 

Abfälle sicherzustellen, die ihren Heimathafen haben oder im Hafen von Torredembarra anlegen, 

sowie die Qualität der von den autorisierten Unternehmen erbrachten Hafendienstleistungen zu 

gewährleisten, im Einklang mit der gemeinschaftlichen Umweltpolitik, deren Ziel es ist, ein 

Schutzniveau zu erreichen, das auf den Grundsätzen der Vorsorge, der vorbeugenden Handlung und 

dem Verursacherprinzip („Wer verschmutzt, zahlt“) beruht. 

2. Anwendungsbereich 

Artikel 3 des RD 128/2022 legt den Anwendungsbereich fest: 

a) Schiffe unter beliebiger Flagge, die einen spanischen Hafen anlaufen oder 
in einem solchen tätig sind, ausgenommen Schiffe, die für die Erbringung 
von Hafendienstleistungen eingesetzt werden, sowie Staatsschiffe. 

b) Alle spanischen Häfen, in denen Schiffe anlaufen, die in den im 
vorherigen Absatz festgelegten Anwendungsbereich fallen. 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 

1. Zweck 
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3. Hintergrund 

Die Verwaltungskonzession für den Bau und den Betrieb des Sport- und Fischereihafens 
Torredembarra wurde Port Torredembarra S.A. gemäß dem Beschluss vom 9. November  
1992 für eine Laufzeit von 30 Jahren erteilt. Zum Zeitpunkt dieses PRMR besteht eine 
Verlängerung der Konzession um 15 Jahre, beginnend ab Dezember 2022. 

Port Torredembarra S.A. verfügt über 700 Liegeplätze, die für Sportboote mit einer 
Länge von 6 m bis 24 m geeignet sind. Hierfür stehen Stege, Kaianlagen sowie 
landseitige Servicebereiche zur Verfügung, einschließlich eines eigenen Bereichs für 
Reparaturen und Wartung mit Einrichtungen zum Kranen und Slippen. 

4. Verwaltungsdaten 

Hafen: Sport- und Fischereihafen von Torredembarra 
Zuständige Hafenbehörde: Generaldirektion für Häfen, Flughäfen und 
Küsten. Ministerium für Raumordnung und öffentliche Arbeiten. Generalitat 
de Catalunya. 
Konzessionsunternehmen: Port Torredembarra S.A. 
Hafenanschrift: Gebäude Capitania o. Nr. 43830 Torredembarra (Tarragona) 
Lage: Breite: 41º 8’ 03’’ N - Länge: 1º 24’ 15’’ E 
Betriebsleiter/Kapitän: Herr Oriol Milà Arévalo 
Telefon: 977643234 
Fax: 977643236 
Steuer-ID: A 43355403 

E-Mail: capitania@port-torredembarra.es 
Webseite: www.port-torredembarra.es 

5. Beschreibung der Aktivitäten im Hafen 

Im Hafen von Torredembarra lassen sich zwei klar voneinander abgegrenzte 
Bereiche unterscheiden: die Fischereitätigkeit, deren Betrieb an die Generalitat de 
Catalunya übertragen wurde, sowie die Sport- und Freizeitschifffahrt. In 
Zusammenarbeit mit dem Club Marítim de Torredembarra werden zudem 
sportliche Aktivitäten im Bereich des Jollensegelns durchgeführt. 
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Die Hauptaufgabe des Hafens Torredembarra besteht darin, seinen Nutzerinnen und Nutzern Liegeplätze 

bereitzustellen. Zur Ergänzung dieser Tätigkeit stehen folgende Dienstleistungen zur Verfügung: 

• Empfang 
• Verwaltung 
• Kommunikation 
• Hafendienst 24 Stunden 

• Slipanlage. 

• Bereich für Jetskis und Jollen. 
• Lagerbereich für Kajaks. 

• Maritime Ausbildungsschule: Port Torredembarra Formació Marítima ist ein 

Zentrum für Ausbildung, Studium und Praxis, das den Qualifizierungs- und 

Zertifizierungsbedarf von Fachkräften aus der Schifffahrts- und Hafenbranche 

abdeckt. Port Torredembarra Formació Marítima ist eine von der 

Generaldirektion der Handelsmarine anerkannte nautische Ausbildungsstätte 

(BOEA-2012-11400). • 
WLAN-Service. 
• Service für Überwachung und Sicherheit. 

• Sanitäre Anlagen: Umkleideräume mit Toiletten und Duschen. 
• Tankstelle  rund um die Uhr (24 Stunden) 
• Grauer Punkt: Tank für Abwässer und  Bilgenwasser. 
• Blauer Punkt: Zentrum zur Sammlung von Sonderabfällen. 
• Waschraum 
• Gewerbeflächen. 
• Nautische Werkstätten. 

6. Lage der Anlagen 

Der Hafen Port Torredembarra befindet sich am Rand der Gemeinde Torredembarra, in 
der Nähe des sogenannten Cap Gros. Nordwestlich dieses Cap Gros liegt der Hafen, wo 
der Strand von Torredembarra beginnt; er befindet sich 12 km von Tarragona entfernt. 

Der Hafen liegt bei den Koordinaten 41º8'0,3"N 1º24'15''E und umfasst eine Fläche 
von 209.054,59 m2; davon entfallen 84.837,17 m2 auf den Hafen selbst und der 
übrige Teil auf die Wasserfläche im Hafen. 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen - Port Torredembarra S.A. 
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Es steht ein Bereich mit Gewerbeflächen und Restaurants im hinteren Hafenbereich zur Verfügung, der das Angebot für 
die Nutzerinnen und Nutzer des Hafens – sowohl Liegeplatzinhaber als auch weitere Besucher – ergänzt. 

Der Hafen verfügt über Liegeplätze für Schiffe mit einer Länge von bis zu 24 Metern. 
Darüber hinaus stehen ein Parkplatz, Sanitäranlagen, Umkleideräume, eine Slipanlage 
mit einem 50‐t‐Travelift sowie ein stationärer 6‐t‐Kran und eine Tankstelle zur Verfügung. 

Das Sportbecken verfügt über sieben Betonstege zum Festmachen von Booten mit 

jeweils 138 Metern Länge und 3,00 Metern Breite sowie über einen achten Steg mit 

88,00 Metern Länge und 6,00 Metern Breite, der das Fischereibecken vom 

Sportbecken trennt. Am Ende des achten Stegs befindet sich eine 14,00 Meter × 30,00 

Meter große Plattform, auf der sich der Wartesteg sowie die Kraftstoffversorgung 

(Benzin, Gasöl und subventioniertes Gasöl) befinden. Die Kapazität dieses Beckens 

umfasst 830 Liegeplätze, davon 756 zur privatrechtlichen Nutzung und 74 für die 

gebührenpflichtige öffentliche Nutzung. Die Liegeplätze reichen von 6,00 bis 30,00 

Metern Schiffslänge; die Mindestwassertiefe beträgt 3,30 Meter. 

Das Fischereibecken befindet sich im westlichen Bereich des Hafens. Die Kaianlagen 

weisen eine Länge von 170,00 Metern auf, zuzüglich 88,00 Metern an der Südseite des 

Stegs Nr. 8. Die Mindesttiefe beträgt 4,30 Meter, die Kapazität liegt bei 42 

Liegeplätzen. Die Hafeneinfahrt ist nach Westen ausgerichtet und 70,00 Meter breit. 

Der gesamte Hafen erfüllt die Vorgaben der Generalitat de Catalunya zur 

Beseitigung architektonischer Barrieren. 

Beigefügt ist ein Plan des Hafens von Torredembarra, in dem der Servicekai sowie 
die Lage der Annahmestation für Abwasser und Bilgenwasser und des „Punt Blau“ 
zur Entsorgung besonderer Abfälle dargestellt sind (Anhang 3). 

7. Bewertung des Bedarfs an Hafenauffangeinrichtungen in Abhängigkeit von den 

Schiffen, die den Hafen üblicherweise anlaufen 

Gemäß RD 128/2022 umfassen die von Schiffen erzeugten Abfälle sämtliche Abfälle, einschließlich 

Abwasser sowie sonstiger, nicht zur Ladung gehörender Rückstände, die während des 

Schiffsbetriebs anfallen und durch die Anhänge I, IV, V und VI des MARPOL-Übereinkommens 

73/78 geregelt sind. Dies gilt ebenso für ladungsbezogene Rückstände, wie sie in den Leitlinien 

zur Anwendung von Anhang V des genannten Übereinkommens definiert sind. 
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Je nach Abfallart werden die abfallannahmenden Hafenanlagen in 

folgende Kategorien eingeteilt: 

MARPOL Anhang I: Anlagen zur Annahme von durch Schiffe erzeugten Abfällen oder ölhaltigen 

Ladungsrückständen von Schiffen gemäß Anhang I des MARPOL-Übereinkommens 73/78. Diese 

Klasse wird wiederum in folgende Kategorien unterteilt: 

Typ A: Anlagen zur Annahme von durch Schiffe erzeugten Abfällen oder Rückständen 

aus Rohölladung sowie ölverunreinigtem Bilgenwasser, das mit Rohöl kontaminiert ist. 

Typ B: Anlagen zur Annahme von durch Schiffe erzeugten Abfällen oder 

Rückständen aus Rohölladung sowie Bilgenwasser, das mit Erdölprodukten (außer 

Rohöl) kontaminiert ist und eine Dichte von ≤ 1 aufweist. 

Typ C: Anlagen, die von Schiffen erzeugte Abfälle aus den Bilgen des 

Maschinenraums oder aus den Aufbereitungsanlagen für Kraftstoffe und Motoröle 

der Schiffe übernehmen. 

MARPOL Anhang II: Anlagen, die Ladungsrückstände flüssiger schädlicher Stoffe von Schiffen 

übernehmen, wie in Anhang II des MARPOL-Übereinkommens 73/78 aufgeführt. 

MARPOL Anhang IV: Anlagen, die Abwässer von Schiffen übernehmen, wie in 

Anhang IV des MARPOL-Übereinkommens 73/78 aufgeführt. 

MARPOL Anhang V: Anlagen, die feste Abfälle von Schiffen übernehmen, wie 

in Anhang V des MARPOL-Übereinkommens 73/78 aufgeführt. 

MARPOL Anhang VI: Anlagen, die ozonschichtabbauende Stoffe sowie Rückstände aus der 

Abgasreinigung übernehmen, wie in Anhang VI des MARPOL-Übereinkommens 73/78 aufgeführt. 

Sonstige Abfälle: Hierzu zählen Abfälle, die nicht in die vorstehenden Kategorien 

fallen und deren Entsorgung für das Wasserfahrzeug erforderlich ist, z. B. elektrische 

Batterien, Materialreste aus 
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aus an Bord durchgeführten Instandhaltungsarbeiten 

(Wärmedämmverkleidungen, Reste von Farbbeschichtungen) usw. 

Im Bereich des Sports und der Freizeitschifffahrt sind dies die Abfälle, die von 
Sport- und Freizeitbooten erzeugt werden: 

Von der Besatzung erzeugte Abfälle: organische Abfälle, Kunststoff und Verpackungen, Papier und Karton sowie Glas. 

Von den Booten erzeugte Abfälle: Altmineralöl, kontaminierte Verpackungen, Öl- und 

Kraftstofffilter, Batterien, Lösungsmittel, Zinkanoden, Farbreste, Antifouling, kontaminierte Tücher 

sowie ölhaltige, verschmutzte und Bilgenwässer, Holz, Kunststoff, Feuerlöscher, Aerosole, 

Leuchtstoffröhren, Glühbirnen, Schrott, Kleingeräte aus dem Elektrobereich und Batterien. 

8. Art und Kapazität der empfangenden Hafenanlagen 

Sportsektor: 

1. Port Torredembarra S.A. 

Der Hafen Port de Torredembarra übernimmt die Annahme der von den innerhalb seines 

Konzessionsgebiets liegenden Wasserfahrzeugen stammenden Abfälle. Es stehen Abfallbehälter und 

Aschenbecher entlang der Geschäftswege zur Verfügung, Container zur getrennten Sammlung mit 800 l 

Fassungsvermögen an der Servicezufahrt der Gastronomiebetriebe, Container zur getrennten Sammlung 

mit 70 l Fassungsvermögen an jedem Steg, ein „Punt Blau“ zur Annahme besonderer Abfälle im 

Industriebereich sowie eine Absaugstelle für Abwasser und Bilgenwasser am Steg der Servicestation. 

Im Bereich der Kraftstoffentladung und -versorgung sind Auffanggitter zur Erfassung 

von kohlenwasserstoffhaltigem Wasser installiert, um im Falle unbeabsichtigter 

Einleitungen ein Eintragen ins Meer zu verhindern. Diese Anlagen leiten ihre Abwässer 

in den Ölabscheider der Bilgenwasser-Absaugstation ein. (Anlage 13) 

Für die Bewirtschaftung dieser Abfälle wird ein zugelassener Entsorgungsfachbetrieb 
beauftragt: Centre de Gestió Medioambiental S.L. (CGM). Dieser übernimmt die 
Abholung sowie die anschließende ordnungsgemäße Behandlung. 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 
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In der nachstehenden Tabelle werden Art, Kapazität und Standort dieser Einrichtungen aufgeführt. 

Der Hafen verfügt über ein Netz zur Ableitung sämtlicher im Hafen anfallender 

Abwässer in das kommunale Netz über zwei Pumpstationen: eine am Anfang des 

Stegs 8 in der Nähe des Hafenmeistergebäudes; die andere befindet sich am Anfang 

der Uferpromenade neben 

dem östlichsten Gebäude des Servicebereichs. Das Netz ermöglicht zudem die 

Ableitung der von den Schiffen abgesaugten Abwässer sowie der Bilgenwässer über 

eine Absaugstation auf der Plattform der Tankstelle. Ebenso kann der 

Oberflächenabfluss aus dem Slipbereich bis zu einem bestimmten Durchfluss (first 

flush) abgeführt werden. Die Abwässer werden durch Trocknung in einem Behälter 

behandelt; anschließend werden die entstehenden Schlämme entfernt. 

Anlagen Anzahl 
Behälter 

Art MARPOL-Anhang AVV-Code Volumen Abholfrequenz 

Hafenbecken 52 getrennte Sammlung V 70 l täglich 

Gewerbliche Zufahrt 4 Glas V 200102 800 l Nebensaison: zweimal wöchentlich Hauptsaison: täglich 

Gewerbliche Zufahrt 4 Verpackungen V 200139 800 l Nebensaison: zweimal wöchentlich Hauptsaison: täglich 

Gewerbliche Zufahrt 4 Restmüll V 200301 800 l Nebensaison: zweimal wöchentlich Hauptsaison: täglich 

Gewerbliche Zufahrt 8 Papier/Karton V 200101 800 l Nebensaison: zweimal wöchentlich Hauptsaison: täglich 

Gewerbliche Zufahrt 5 Restmüll (Abfallkörbe) V 200301 70 l täglich 

Gewerbliche Zufahrt 14 Aschenbecher V 200301 3 l wöchentlich 

Abfallstationen Gastronomie 12 Restmüll V 200301 800 l bei Bedarf 
Slipanlage 1 Holz V 200138 5000 l bei Bedarf 
Slipanlage 1 Papier/Karton V 200101 6000 l bei Bedarf 
Slipanlage 1 Restmüll V 200301 6000 l bei Bedarf 

Wertstoffhof 1 Altöle I 130105 1000 l bei Bedarf 

Wertstoffhof 2 Kontaminierte Verpackungen V 150110 1000 l bei Bedarf 

Wertstoffhof 1 Aerosole V 160504 200 l bei Bedarf 

Wertstoffhof - Feuerlöscher V 160507 - bei Bedarf 

Wertstoffhof - Weiße Ware V 200123 - bei Bedarf 

Wertstoffhof 1 Leuchtstoffröhren/ 
Glühlampen V 200121 50 l bei Bedarf 

Wertstoffhof 1 Antifouling V 80111 200 l bei Bedarf 

Wertstoffhof 1 Schrott V 200140 10.000 lt bei Bedarf 

Wertstoffhof 1 Öl-/Dieselfilter V 160107 200 l bei Bedarf 

Wertstoffhof 1 RAEEs V 200136 1000 l bei Bedarf 
Blauer Sammelpunkt 1 Zinkanoden V 160601 200 lt auf Anfrage 
Blauer Sammelpunkt 1 Batterien V 200133 10 lt auf Anfrage 
Blauer Sammelpunkt 1 Farbreste V 80111 200 lt auf Anfrage 

Lagerraum 1 Batterien V 160601 1000 lt auf Anfrage 
Blauer Sammelpunkt 1 Absorptionsmittel V 150202 200 lt auf Anfrage 
Grauer Sammelpunkt 1 Bilgenwasser I 130402 1000 lt auf Anfrage 
Grauer Sammelpunkt 1 Wässer 

mit Kohlenwasserstoffen 

IV 130703 1000 lt auf Anfrage 

Plan zur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 
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9. Verfahren zur Annahme und Sammlung von schiffsseitig erzeugten Abfällen 
sowie Ladungsrückständen und Ladungsabfällen 

Port Torredembarra verpflichtet sich im Rahmen seiner Umweltpolitik sowie seines Integrierten 

Managementsystems, eine Analyse der Umweltaspekte seiner Tätigkeit durchzuführen und ein 

Maßnahmenprogramm festzulegen, in dem Ziele zur Verringerung der Auswirkungen der Tätigkeit 

definiert werden. Darüber hinaus bestehen verschiedene Selbstkontrollmechanismen, die in 

regelmäßigen Abständen die ordnungsgemäße Funktionsweise des Systems überwachen. 

Beigefügt ist die Integrierte Managementpolitik von Port Torredembarra (Anhang 2) 

Der Sporthafen Torredembarra ist als Abfallerzeuger/-besitzer unter der 

Registernummer P-30533.1 registriert. Als für die in seinen Anlagen anfallenden Abfälle 

verantwortliche Stelle erfüllt er damit sämtliche festgelegten Anforderungen: die 

ordnungsgemäße Lagerung aller anfallenden Abfälle, die Verantwortung für deren 

sachgerechte Bewirtschaftung sowie die jährliche Abfallerklärung bei der Abfallbehörde 

der Generalitat. 

Die in den Gewerberäumen anfallenden Abfälle sind in die 800-Liter-Container zu entsorgen, 

die sowohl in den jeweiligen Müllräumen als auch an der Servicezufahrt aufgestellt sind. 

Der überwiegende Teil der von den Nutzungsbooten in den Hafenanlagen erzeugten Abfälle 

fällt nur in geringer Menge an (verstanden als Verhältnis Abfall/Boot). Daher können diese 

Abfälle vom Schiffsführer, Eigner oder der Besatzung manuell zu den ausgewiesenen 

Sammelstellen gebracht werden; kommunale Abfälle sind in die Behälter der getrennten 

Sammlung einzuwerfen, die sich am Anfang jedes Stegs befinden. 

Sonder- bzw. gefährliche Abfälle sind am Punto Blau abzugeben, nachdem das Marinapersonal vorab 

informiert wurde; dieses stellt den entsprechenden MARPOL-Beleg aus und sorgt für die ordnungsgemäße 

Ablage der Abfälle. Gewerbliche Betriebe, die Wartungs- und Reparaturarbeiten an Schiffen im Slipbereich 

durchführen, haben die Abfälle nach erfolgter Trennung innerhalb der festgelegten Zeiten in die jeweiligen 

Behälter am Punto Blau einzubringen und dies nur nach vorheriger Genehmigung durch das 

Hafenpersonal. 

Vor dem Aufslippen eines Bootes prüft das Personal des Slipbereichs, ob ein 

MARPOL-Beleg erstellt wurde, in dem die am Punto Blau abgegebenen Abfälle 

deklariert sind; eine Kopie wird dem Eigner oder dem für die Reparatur bzw. Wartung 

des Bootes autorisierten Betrieb ausgehändigt. 
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In unseren Büros informieren wir Sie mittels Aushängen über die korrekte getrennte Abfallentsorgung und 
stellen unseren Nutzerinnen und Nutzern geeignete Halterungen für Müllbeutel zur Verfügung, die 
insbesondere für kleine Bereiche wie auf Booten vorgesehen sind. Zudem verfügen wir über eine 
Sammelstelle für Kunststoffdeckel, die wir für soziale Zwecke weitergeben. 

In den Sanitäranlagen informieren wir die Nutzerinnen und Nutzer über bewährte Vorgehensweisen sowohl 
beim Umgang mit natürlichen Ressourcen als auch bei der Abfallbewirtschaftung. (Anhang 11) 

Am Servicekai und an der Absaugstation für Abwasser und Bilgenwasser sowie am „Punt 
Blau“ sind das verkürzte Handhabungsverfahren und die Servicezeiten, 
Kontakttelefonnummern und die verantwortliche Person sowie die Umweltleitlinien (Gute 
Umweltpraxis) ausgehängt. Wir fügen entsprechende Informationstafeln bei. (Anhang 9) 

Information und Rückfragemöglichkeiten werden durch schriftliche Mitteilungen an alle 
Interessierten über unsere Newsletter weiter gestärkt; darin führen wir im Jahresverlauf 
verschiedene Kampagnen zur Sensibilisierung für Umweltthemen durch. 

Für die Gewerbebetriebe führen wir jährlich eine Tür-zu-Tür-Sensibilisierungskampagne 
zur ordnungsgemäßen Entsorgung von Abfällen sowie von gebrauchten Speiseölen 
durch. Ein Informationsflyer ist beigefügt (Anhang Seite 12). 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 
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ZEITRAUM GLAS 
PAPIER 

KARTON 
VERPACKUNGEN RESTABFALL HOLZ 

SPERRMÜLL 
BAUSCHUTT 

SCHNITTGUT 

GESAMT 

ABFÄLLE 
Kennzahl 1 Kennzahl 2 

2022 24,71 13,18 0,04 164,7 0,92 100 k. A. 303 0,40 0,0045 

2023 16,01 12,44 1,43 174,3 k. A. 28 k. A. 232,18 0,31 0,0035 

2024 13,17 11,18 0,86 156,0 k. A. k. A. k. A. 181,20 0,24 0,0027 

2025 11,8 8,73 2,31 143,7 1,54 k. A. k. A. 168,08 0,22 0,0025 

*nd= Es liegen keine Daten vor. 

** Kennzahl 1: t/700 Liegeplätze (Daten vor 2012: 741 
Liegeplätze) Kennzahl 2: t/67.003,16 m2 Landfläche des 
Hafens 

In Bezug auf Sonderabfälle sind diese in der folgenden Tabelle aufgeführt. 
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2022 4,300 0,481 1,160 0,341 0,191 k. D. 0,039 0,061 1,774 k. D. k. D. 8,34 0,011 12,447 

2023 1,500 0,707 1,275 0,364 0,097 k. D. 0,043 0,072 0,270 k. D. k. D. 4,32 0,005 6,447 

2024 3,028 0,835 1,131 0,342 0,176 0,028 0,041 0,214 1,698 k. D. 0,031 7,52 0,010 11,223 

2025 3,516 0,805 1,155 0,344 0,150 0,02 0,037 0,642 1,418 k. D. 0,022 8,10 0,010 12,088 

*nd= Es liegen keine Daten vor. 

** Kennzahl 1: t/700 Liegeplätze (Daten vor 

2012: 741Liegeplätze) Kennzahl 2: kg/67.003,16 m2 
Fläche des Hafengeländes an Land 

Plan zur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 

14. Arten und Mengen von von Schiffen erzeugten Abfällen sowie von 
angenommenen und behandelten Ladungsrückständen 
Die für den Umweltschutz des Hafens zuständige Person führt ein elektronisches Register über Art und Menge 
der von den Wasserfahrzeugen erzeugten Abfälle sowie über die angenommenen und behandelten 
Ladungsrückstände, entsprechend den von den dienstleistenden Unternehmen übermittelten Informationen. 

In der folgenden Tabelle sind die nicht gefährlichen Abfälle aufgeführt, die in den 
Jahren 2022 bis 2025 angefallen sind. 
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Telefon: 977 643 234 

Fax: 977 643 236 

E-Mail: capitania@port-torredembarra.es 

mediambient@port-torredembarra.es 

Ist zuständig für: 

• Kontrolle und Nachverfolgung der Prozesse 
• Kontrolle der Informationen zu Art und Mengen der entladenen und 

gehandhabten Güter 
• Schnittstelle zu Nutzern und Entsorgungsunternehmen 
• Kontrolle und Nachverfolgung der Meldungen über Mängel 
• Festlegung und Weiterentwicklung der Wachstumsziele im Bereich der 

Eindämmungsmaßnahmen, der Prozesskontrolle sowie der Prozessverbesserung 
• Übermittlung von Berichten und den dazugehörigen Vorkommnissen. 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 

15. Entsorgung der von Schiffen erzeugten Abfälle und der Abfälle aus der Ladung 

Im Hafen ist eine getrennte Abfallsammlung eingerichtet; die ordnungsgemäße 

Bewirtschaftung jeder dieser Fraktionen erfolgt über das Unternehmen Centre 

de Gestió Ambiental CGM, S.L als meldender Entsorger/zugelassener Betreiber. 

16. Verantwortliche Person für die Umsetzung des Plans. 

Für die Kontrolle der Umsetzung des Plans ist Herr Oriol Milà Arévalo verantwortlich. 
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Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 

17. Aktualisierung des Plans. 

Dieser Plan wird ab der Genehmigung durch Ports de la Generalitat 
mindestens alle fünf Jahre aktualisiert, außer in Fällen, in denen wesentliche 
Änderungen eingeführt werden, die den Betrieb des Dienstes beeinflussen. 

18. Kostendeckungssystem 

Für die Abfallbewirtschaftung, die von jedem Schiff verursacht wird, wird eine 
Gebühr erhoben; diese ist im Liegeplatzpreis enthalten. 
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ANHÄNGE 

Plan zur Annahme und Handhabung von Abfällen – Port Torredembarra S.A. 
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ANHANG 1 

Anwendbare Vorschriften und Verfahren für die Abgabe 

International und europäisch 

- Ratifikationsurkunde vom 16. August 1978 zum Internationalen Übereinkommen zum 
Schutz des menschlichen Lebens auf See (SOLAS), abgeschlossen in London am 1. 
November 1974, einschließlich seiner Änderungen. 

- Ratifikationsurkunde vom 22. Juni 1984 zum Protokoll von 1978 zum Internationalen 
Übereinkommen von 1973 zur Verhütung der Meeresverschmutzung durch Schiffe, 
abgeschlossen in London am 17. Februar 1978, einschließlich seiner Änderungen. 

- Ratifikationsurkunde vom 3. Dezember 1993 zum Internationalen Übereinkommen 
über Zusammenarbeit, Vorsorge und Bekämpfung der Ölverschmutzung von 1990, 
abgeschlossen in London am 30. November 1990. 

- Beitrittsurkunde Spaniens vom 6. Juni 1995 zum Protokoll von 1992 zur Änderung des 
Internationalen Übereinkommens über die Errichtung eines Internationalen Fonds zur 
Entschädigung für Ölverschmutzungsschäden von 1971, abgeschlossen in London am 
27. November 1992, einschließlich seiner Änderungen. 

- Beitrittsurkunde Spaniens zum Protokoll von 1997 zur Änderung des Internationalen 
Übereinkommens von 1973 zur Verhütung der durch Schiffe verursachten 
Verschmutzung, geändert durch das Protokoll von 1978, abgeschlossen in London am 
26. September 1997. 

- Richtlinie 2000/59/EG vom 27. November über Hafenauffangeinrichtungen für von 
Schiffen erzeugte Abfälle und Ladungsrückstände, geändert durch die Richtlinie 
2002/84/EG vom 5. November. 

- Richtlinie 2007/71/EG vom 13. Dezember zur Änderung von Anhang II der Richtlinie 
2000/59/EG über Hafenauffangeinrichtungen für von Schiffen erzeugte Abfälle und 
Ladungsrückstände. 

- Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 vom 21. Oktober 2009 zur Festlegung von 
Hygienevorschriften für tierische Nebenprodukte und daraus gewonnene Erzeugnisse, 
die nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt sind. 

- Verordnung (EU) Nr. 142/2011 vom 25. Februar 2011 mit Durchführungsvorschriften zur 
Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europäischen Parlaments und des Rates zur 
Festlegung von Hygienevorschriften für tierische Nebenprodukte und daraus 
gewonnene Erzeugnisse, die nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt sind, sowie 
zur Richtlinie 97/78/EG des Rates hinsichtlich bestimmter Proben und Sendungen, die 
aufgrund derselben von den veterinärrechtlichen Grenzkontrollen ausgenommen sind. 

- Entschließung MEPC.201 (62), angenommen am 15. Juli 2011. Überarbeitung von 
Anhang V des MARPOL-Übereinkommens. 

- Entschließung MEPC.203 (62), angenommen am 15. Juli 2011. Aufnahme von 
Vorschriften zur Energieeffizienz von Schiffen in Anhang VI des 
MARPOL-Übereinkommens. 

- Entschließung MEPC.216 (63), angenommen am 2. März 2012. Regionale 
Vereinbarungen über Hafenauffangeinrichtungen gemäß den Anhängen I, II, IV und V 
des MARPOL-Übereinkommens. Kapitänsgebäude o. Nr. 43830 Torredembarra 
info@port-torredembarra.es www.port-torredembarra.es 977 643 234 - 977 643 236 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 
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- Entschließung MEPC.217 (63), angenommen am 2. März 2012. Regionale 
Vereinbarungen betreffend Hafenauffangeinrichtungen gemäß Anhang VI 
des MARPOL-Übereinkommens sowie die Zertifizierung von 
Schiffsdieselmotoren, die mit Systemen zur selektiven katalytischen 
Reduktion ausgerüstet sind, gemäß dem NOx-Technischen Code, 2008. 19 

- Richtlinie (EU) 2015/2087 der Kommission vom 18. November 2015 zur Änderung 
von Anhang II der Richtlinie 2000/59/EG über Hafenauffangeinrichtungen für 
von Schiffen erzeugte Abfälle und Ladungsrückstände. 

- Entschließung MEPC.276 (70), angenommen am 28. Oktober 2016. 
Änderungen zu Anhang I des MARPOL-Übereinkommens. 

- Entschließung MEPC.277 (70), angenommen am 28. Oktober 2016. 
Änderungen zu Anhang V des MARPOL-Übereinkommens. 

National 

- Königliches Dekret 833/1998 vom 20. Juli, mit dem die Verordnung zur Durchführung des 
Gesetzes 20/1986 vom 14. Mai über toxische und gefährliche Abfälle genehmigt wird. 

- Königliches Dekret 1381/2002 vom 20. Dezember über Hafenauffangeinrichtungen für von 
Schiffen erzeugte Abfälle und Ladungsrückstände, geändert durch das Königliche Dekret 
128/2022 vom 15. Februar 

- Anordnung FOM/1392/2004 vom 13. Mai betreffend die Meldung und Abgabe von von 
Schiffen erzeugten Abfällen. 

- Königliches Dekret 679/2006 vom 2. Juni, mit dem die Bewirtschaftung gebrauchter 
Industrieöle geregelt wird. 

- Königliches Dekret 106/2008 vom 1. Februar über Batterien und Akkumulatoren sowie die 
umweltgerechte Bewirtschaftung ihrer Abfälle. 

- Königliches Dekret 1084/2009 vom 3. Juli, mit dem das Königliche Dekret 1381/2002 vom 20. 
Dezember über Hafenauffangeinrichtungen für von Schiffen erzeugte Abfälle und 
Ladungsrückstände geändert wird. 

- Gesetz 22/2011 vom 28. Juli über Abfälle und kontaminierte Böden. 
- Königliches Dekret 2/2011 vom 5. September, mit dem der konsolidierte Wortlaut des 

Gesetzes über die Staatshäfen und die Handelsmarine genehmigt wird. 
- Königliches Dekret 1528/2012 vom 8. November, mit dem die für tierische Nebenprodukte 

und daraus gewonnene Erzeugnisse, die nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt 
sind, geltenden Vorschriften festgelegt werden, geändert durch das Königliche Dekret 
894/2013 vom 15. November. 

- Königliches Dekret 1695/2012 vom 21. Dezember, mit dem das Nationale Reaktionssystem 
bei Meeresverschmutzung genehmigt wird. 

- Anordnung FOM/2931/2015 vom 4. Dezember, mit der Anhang III des Königlichen Dekrets 
1381/2002 vom 20. Dezember über Hafenauffangeinrichtungen für von Schiffen erzeugte 
Abfälle und Ladungsrückstände geändert wird. 

- Berichtigung von Fehlern zur Anordnung FOM/2931/2015 vom 4. Dezember, mit der Anhang 
III des Königlichen Dekrets 1381/2002 vom 20. Dezember über Hafenauffangeinrichtungen 
für von Schiffen erzeugte Abfälle und Ladungsrückstände geändert wird. Gebäude der 
Hafenbehörde o. Nr. 43830 Torredembarra info@port-torredembarra.es www.port-torredembarra.es 977 643 234 - 
977 643 236 
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- Verordnung FOM/1320/2016 vom 28. Juli, mit der Anhang II des Königlichen Dekrets 
1381/2002 vom 20. Dezember über Hafenauffanganlagen für von Schiffen erzeugte Abfälle 
und Ladungsrückstände geändert wird. 20 

- Königliches Gesetzesdekret 1/2016 vom 16. Dezember, mit dem der konsolidierte Text des 
Gesetzes über die integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung 
genehmigt wird. 

- Gesetz 7/2022 vom 8. April über Abfälle und kontaminierte Böden für eine 
Kreislaufwirtschaft 

- Das Königliche Dekret 128/2022 vom 15. Februar regelt die Hafenauffanganlagen für von 
Schiffen abgegebene Abfälle 

Autonom 
- Anordnung vom 6. September 1988 über Vorgaben zur Behandlung und Entsorgung von Altölen 

- Verordnung 93/1999 vom 6. April über Verfahren der Abfallbewirtschaftung 

- Verordnung 206/2001 vom 24. Juli zur Genehmigung der Hafenpolizeiordnung 

- Verordnung 258/2003 vom 21. Oktober zur Genehmigung der Durchführungsverordnung zum Gesetz 5/1998 

vom 17. April über die Häfen Kataloniens, derzeit gültig, soweit sie dem Gesetz 10/2019 vom 23. Dezember 

über Häfen und Verkehr in See- und Binnengewässern nicht widerspricht 

- Gesetzesdekret 1/2009 vom 21. Juli, mit dem der konsolidierte Text des Gesetzes zur Regelung der Abfälle 

genehmigt wird 

- Gesetz 20/2009 vom 4. Dezember über die Prävention und die umweltbezogene Kontrolle von Tätigkeiten. 

- Verordnung 15/2010 vom 9. Februar über die Aufgabenverteilung im Bereich tierischer Nebenprodukte, die 

nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt sind. 

- Gesetz 16/2015 vom 21. Juli über die Vereinfachung der Verwaltungstätigkeit der Generalitat-Verwaltung und 

der lokalen Verwaltungen Kataloniens sowie zur Förderung der wirtschaftlichen Tätigkeit. 

- Verordnung 197/2016 vom 23. Februar über die Vorabmitteilung im Bereich Abfälle sowie über die 

allgemeinen Register der Abfallerzeugerinnen und -erzeuger und Abfallbewirtschafterinnen und 

-bewirtschafter in Katalonien. 

- Verordnung 152/2017 vom 17. Oktober über die Einstufung, Codierung und Bewirtschaftungswege von 

Abfällen in Katalonien. 

- Gesetz 10/2019 vom 23. Dezember über Häfen und Verkehr in See- und Binnengewässern. 

Die Verfahren für die Abgabe der Abfälle entsprechen den in Abschnitt 9 

dieses Plans beschriebenen. 
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- Die Umweltauswirkungen des Unternehmens – insbesondere Ressourcenverbrauch und 

Emissionen von Schadstoffen in die Umwelt – überwachen und auf ein Minimum reduzieren. 

- Ein wirksames Management von Sicherheit und Gesundheitsschutz bei der Arbeit sicherstellen 

sowie arbeitsbedingte Gefährdungen und Risiken minimieren. 

- Schulungen und Sensibilisierung in den Bereichen Prävention von Arbeitsrisiken und 

Berufskrankheiten, Umweltschutz sowie kontinuierliche Verbesserung der Qualität unserer 

Dienstleistungen für die am Hafenbetrieb beteiligten interessierten Parteien fördern. 

- Nutzerinnen und Nutzer sowie weitere Anspruchsgruppen über diese von uns durchgeführten 

Maßnahmen informieren und sie bestmöglich einbinden, um Umweltbedingungen, Sicherheit 

und Gesundheitsschutz sowie die Qualität der von uns angebotenen Dienstleistungen weiter 

zu verbessern. 

Diese Politik ist in einen Prozess der kontinuierlichen Verbesserung eingebettet und dient als 

Referenz für die regelmäßige Überprüfung der festgelegten Ziele sowie dieser Politik selbst. 

Herr Oriol Milà 
Geschäftsführer des Port Torredembarra S.A. 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen - Port Torredembarra S.A. 

ANHANG. 2 Richtlinie für Integriertes Management 

Die Geschäftsleitung der Port Torredembarra S.A., Betreibergesellschaft des Hafens von 

Torredembarra, ist sich der Bedeutung des Schutzes von Sicherheit und Gesundheit bei der 

Arbeit sowie der Umwelt bewusst und verpflichtet sich daher, unsere Tätigkeiten mit 

größtmöglichem Respekt gegenüber der Umwelt, den Arbeitsbedingungen des Personals 

und im Sinne einer kontinuierlichen Verbesserung der von uns durchgeführten Prozesse und 

Aktivitäten auszuüben, wobei stets die geltenden gesetzlichen Bestimmungen sowie weitere 

von uns eingegangene Anforderungen eingehalten werden. Darüber hinaus gehen wir über 

diese Anforderungen hinaus, indem wir hochwertige Anlagen und Dienstleistungen 

bereitstellen und unsere tägliche Arbeit fortlaufend optimieren, um die Erwartungen unserer 

Interessengruppen zu erfüllen und diese bei Entscheidungen angemessen zu 

berücksichtigen. 

Im Rahmen dieser Unternehmenspolitik gelten die folgenden Grundsätze: 
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ANHANG 3 Lageplan der Abgabe- und Sammelstellen für Abfälle sowie 
weiterer relevanter Punkte. 

Plan zur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 
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ANHANG 6: Muster für die Annahme und Meldung von MARPOL-Abfällen 

Plan zur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 
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Muster für eine Quittung über die Abgabe von Abfällen 

SPANIEN SPANIEN 

MARPOL-QUITTUNG ÜBER DIE ABGABE VON ABFÄLLEN 
MARPOL-QUITTUNG ÜBER DIE ABGABE VON ABFÄLLEN 

Die Leitung der Hafenempfangseinrichtung hat dieses Formular dem Kapitän des Schiffes auszuhändigen, das Abfälle gemäß Artikel 17 des Königlichen 
Dekrets 128/2022 vom 15. Februar über Hafenempfangseinrichtungen für Schiffsabfälle abgegeben hat. 
Die benannte Vertretung des Betreibers der Hafenempfangseinrichtung hat dem Kapitän eines Schiffes, das Abfälle gemäß Artikel 17 des Königlichen Dekrets 
128/2022 vom 15. Februar über Hafenempfangseinrichtungen für Schiffsabfälle abgegeben hat, das nachstehende Formular auszuhändigen. 

Die nachstehend genannte Hafenempfangseinrichtung, genehmigt durch die spanische Verwaltung. Die 
nachstehend genannte Empfangseinrichtung, genehmigt durch die spanische Verwaltung. 

1. ANGABEN ZUR HAFENEMPFANGSEINRICHTUNG UND ZUM HAFEN 
ANGABEN ZUR HAFENEMPFANGSEINRICHTUNG UND ZUM HAFEN 

1 Name der Ortschaft/des Terminals: 1.1 Name des Standorts/Terminals: 

1 Anbieter der Hafenempfangseinrichtung: 
1.2 Anbieter der Empfangseinrichtung: 

1 Anbieter der Behandlungsanlage, sofern abweichend von oben: 
1 Anbieter der Behandlungsanlage – sofern abweichend von oben: 

1 Datum und Uhrzeit der Abgabe von Abfällen: 
1 Datum und Uhrzeit der Abgabe von Abfällen 

von 
von: 

bis 
bis 

2. ANGABEN ZUM SCHIFF / SCHIFFSDATEN 

2 IMO-Nummer: 

2 Bruttoraumzahl: 2 
Bruttoraumzahl: 

2 Name des Schiffes: 
2 Name des Schiffes: 

2 Eigentümer oder Betreiber: 
2 Eigentümer oder Betreiber: 

2 IMO-Nummer: 

2 Kennnummer oder Kennbuchstaben: 
2 Kennnummer oder Kennbuchstabe: 

MMSI-Nummer: 
MMSI-Nummer: 

2 Flaggenstaat: 
2 Flaggenstaat: 

2 Schiffstyp: 2 
Schiffstyp: 

□ Öltanker 
Öltanker 

□ Sonstiges 
Frachtschiff (nicht 
oben genannt) 
Sonstiges Frachtschiff 

□ Chemikalientanker 
Chemikalientanker 

□ Passagierschiff 
Passagierschiff 

□ Massengutfrachter 

Massengutfrachter 

□ Ro-Ro-Schiff 
Ro-Ro 

□ Containerschiff 
Container 

□ Sonstiges (bitte angeben) 
Sonstiges (bitte angeben) 

3. ART UND GESCHÄTZTE MENGE DER ENTGEGENGENOMMENEN ABFÄLLE 
ART UND MENGE DER ENTGEGENGENOMMENEN ABFÄLLE 

(1) Bitte geben Sie die korrekte Versandbezeichnung der betreffenden flüssigen schädlichen Substanz an. 
/ Bitte geben Sie die korrekte Versandbezeichnung der betreffenden NLS an. 

MARPOL-Anhang I – 
Öl 

MARPOL-Anhang I – Öl 

Menge (m3) 
Menge (m3) 

Öliges Bilgenwasser 
Öliges Bilgenwasser 

Ölrückstände (Schlamm) 
Ölrückstände (Schlamm) 

Ölige Waschwässer aus der Tankreinigung 
Ölige Waschwässer aus der Tankreinigung 

Verschmutztes Ballastwasser 
Verschmutztes Ballastwasser 

Ablagerungen und Schlämme aus der Tankreinigung 
Ablagerungen und Schlämme aus der Tankreinigung 

Sonstige (bitte angeben) 
Sonstige (bitte angeben) 

MARPOL-Anhang II – 
Flüssige schädliche Stoffe 
MARPOL-Anhang II – NLS 

Menge (m3) 
Bezeichnung1 

Menge (m3) 
Bezeichnung1 

Stoff der Kategorie X 
Stoff der Kategorie X 

Stoff der Kategorie Y 
Stoff der Kategorie Y 

Stoff der Kategorie Z 
Stoff der Kategorie Z 

Weitere Stoffe 
OS – weitere Stoffe 

MARPOL-Anhang IV – 
Abwasser 

MARPOL-Anhang IV – Abwasser 

Menge (m3) 
Menge (m3) 
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Vorlage für einen ergänzenden Beleg über die Abgabe von Abfällen 

SPANIEN SPANIEN 

ERGÄNZENDER BELEG ÜBER DIE ABGABE VON ABFÄLLEN 
ERGÄNZENDER BELEG ZUR ABFALLABGABE 

Die Leitung der Hafenannahmeeinrichtung hat dieses Formular dem Kapitän des Schiffes auszuhändigen, das Abfälle gemäß Artikel 17 des Königlichen 
Dekrets 128/2022 vom 15. Februar über Hafenannahmeeinrichtungen für Schiffsabfälle abgegeben hat. 
Der benannte Vertreter des Betreibers der Hafenannahmeeinrichtung hat dem Kapitän eines Schiffes, das Abfälle gemäß Artikel 17 des Königlichen Dekrets 
128/2022 vom 15. Februar über Hafenannahmeeinrichtungen für Schiffsabfälle abgegeben hat, das folgende Formular zur Verfügung zu stellen. 

Die nachstehend genannte Hafenannahmeeinrichtung, die von der spanischen Verwaltung zugelassen 
ist. Die nachstehende Annahmeeinrichtung, zugelassen durch die spanische Verwaltung. 

1. ANGABEN ZUR HAFENANNAHMEEINRICHTUNG UND ZUM HAFEN 
ANGABEN ZUR HAFENANNAHMEEINRICHTUNG UND ZUM HAFEN 

1 Name des Ortes/Terminals: 
1 Name des Ortes/Terminals: 

1 Anbieter der Hafenannahmeeinrichtung: 
1 Anbieter der Annahmeeinrichtung: 

1 Anbieter der Behandlungsanlage, sofern abweichend von oben: 
1 Anbieter der Behandlungsanlage – sofern abweichend von oben: 

1 Datum und Uhrzeit der Abfallentladung: 
1 Datum und Uhrzeit der Abfallentladung 

von  
von: 

bis 
bis 

2. ANGABEN ZUM SCHIFF / SCHIFFSDATEN 
2 Name des Schiffes: 
2 Name des Schiffes: 

2 Eigentümer oder Reeder: 
2 Eigentümer oder Betreiber: 

2 IMO-Nummer: 
2 IMO-Nummer: 

2 Unterscheidungsnummer oder -buchstaben: 

2 Unterscheidungsnummer oder -buchstabe: 

MMSI-Nummer: 
MMSI-Nummer: 

2 Bruttoraumzahl: 
2 Bruttoraumzahl: 

2 Flaggenstaat: 
2 Flaggenstaat: 

2 Schiffstyp: 2 
Schiffstyp: 

□ Öltanker 
Öltanker 

□ Sonstiges 
Frachtschiff 
Sonstiges 
Frachtschiff 

□ Chemikalientanker 
Chemikalientanker 

□ Passagierschiff 
Passagierschiff 

□ Massengutfrachter 

Massengutfrachter 

□ Ro-Ro-Schiff 
Ro-Ro 

□ Containerschiff 
Container 

□ Sonstiges (bitte angeben) 
Sonstiges (bitte angeben) 

3. ART UND GESCHÄTZTE MENGE DER ENTGEGENGENOMMENEN ABFÄLLE 
ART UND MENGE DER ENTGEGENGENOMMENEN ABFÄLLE 

Abfälle gemäß 
MARPOL-Übereinkommen und der 

europäischen Rechtsvorschriften 

Abfälle gemäß 
MARPOL-Übereinkommen und 

europäischen Rechtsvorschriften 

Menge (m3) 
Menge (m3) 

B – Lebensmittelabfälle 
B – Lebensmittelabfälle 

D – Kochöle und Frittierfette 

D – Kochöle und Frittierfette 
G – Tierkadaver 

G – Tierkadaver 
Sonstige 
Sonstige 

SANDACH-Abfälle1 Tierische 
Neben-produkte und 

Folgeprodukte, die nicht für den 
menschlichen Verzehr bestimmt 

sind 

Abfälle gemäß dem MARPOL-Übereinkommen 
und den europäischen Rechtsvorschriften 

Abfälle gemäß dem MARPOL-Übereinkommen 
und europäischen Rechtsvorschriften 

Menge (m3) 
Menge (m3) 

Fischereigerät mit Kunststoffanteilen2 

Fischereigerät mit Kunststoffanteilen 

Im Namen der Hafenauffangeinrichtung bestätige ich, dass die oben genannten Abfälle übergeben wurden Im 
Namen der Hafenauffangeinrichtung bestätige ich, dass die oben genannten Abfälle übergeben wurden 

Datum / (Datum): / / 
Nr. des 
Zertifikats: 
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Unterschrift und Stempel der empfangenden 
Hafenannahmeeinrichtung. Unterschrift und 

Stempel der Annahmeeinrichtung. 

(1) Tierische Nebenprodukte und daraus gewonnene Erzeugnisse, die nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt sind, gemäß der Verordnung (EG) Nr. 
1069/2009 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009, mit der Gesundheitsvorschriften für tierische Nebenprodukte und daraus 
gewonnene Erzeugnisse festgelegt und die Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 (Verordnung über tierische Nebenprodukte) aufgehoben wird, sowie der Verordnung 
(EU) Nr. 142/2011 der Kommission vom 25. Februar 2011, mit der Durchführungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europäischen 
Parlaments und des Rates festgelegt werden, einschließlich der Richtlinie 97/78/EG des Rates hinsichtlich bestimmter Proben und Sendungen, die nach dieser 
Richtlinie von veterinärrechtlichen Grenzkontrollen ausgenommen sind. 
/ Tierische Nebenprodukte, die nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt sind, sowie daraus gewonnene Erzeugnisse gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des 
Europäischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009, mit der Gesundheitsvorschriften für tierische Nebenprodukte und daraus gewonnene Erzeugnisse festgelegt 
und die Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 (Verordnung über tierische Nebenprodukte) aufgehoben wird, sowie der Verordnung (EU) Nr. 142/2011 der Kommission vom 25. 
Februar 2011 zur Durchführung der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europäischen Parlaments und des Rates über Gesundheitsvorschriften für tierische Nebenprodukte 
und daraus gewonnene Erzeugnisse, die nicht für den menschlichen Verzehr bestimmt sind, sowie zur Durchführung der Richtlinie 97/78/EG des Rates hinsichtlich 
bestimmter Proben und Sendungen, die nach dieser Richtlinie von veterinärrechtlichen Grenzkontrollen ausgenommen sind.. 

(2) Fischereigeräte mit Kunststoffanteil: Abfälle aus Fischereigeräten, wie in der Richtlinie (EU) 2019/904 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 
2019 zur Verringerung der Auswirkungen bestimmter Kunststoffprodukte auf die Umwelt, die Kunststoff enthalten, im Sinne der Definition dieser Richtlinie. 

/ Fischereigeräte mit Kunststoffanteil: Abfälle aus Fischereigeräten gemäß der Richtlinie (EU) 2019/904 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019 zur 
Verringerung der Auswirkungen bestimmter Kunststoffprodukte auf die Umwelt, die Kunststoff enthalten, im Sinne der Definition dieser Richtlinie. 

Zertifikats-Nr.: 

Der Kapitän des Schiffes kann von der Hafenauffangeinrichtung verlangen, die Genehmigung der Hafenbehörde für die 
Annahme von Schiffsabfällen oder eine beglaubigte Kopie davon vorzulegen. 
Dieses Empfangsprotokoll darf ausschließlich von hierzu autorisierten Einrichtungen ausgestellt werden. 

Der Kapitän des Schiffes kann von der Hafenauffangeinrichtung verlangen, die Genehmigung der Hafenbehörde zur Annahme von 
Schiffsabfällen oder eine beglaubigte Kopie davon vorzulegen. 
Nur autorisierte Hafenauffangeinrichtungen sind berechtigt, dieses Empfangsprotokoll auszustellen. 

Der benannte Vertreter der Hafenempfangsanlage hat dieses Formular dem Kapitän eines Schiffes auszuhändigen, das 
soeben Abfälle abgeliefert hat. 
Der benannte Vertreter der Hafenempfangsanlage hat das nachfolgende Formular dem Kapitän eines Schiffes 
auszuhändigen, das soeben Abfälle abgeliefert hat. 
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ANHANG 7. Codes des Erzeugers, der Meldenden/Betreiber, der 
Beförderer sowie der Anlage. 

CODE ERZEUGER/BESITZER 

P-305331 = Port Torredembarra S.A. 

NIMA: 4300021958 

CODE DES MELDENDEN/BETREIBERS/ENTSORGERS 

Centre de Gestió Medio Ambiental, S.L. 

E-1574.15 

CIF: B60916533 

NIMA: 0800525918 
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ANHANG 8. Informationen zu bewährten Umweltpraktiken 
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ANHANG. 9 Erfasste Informationen zu Abwasser und Bilgenwasser 
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ANHANG. 10 Sammlung von Sonderabfällen (Punt Blau) 
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ANHANG. 11 Informationen zur ordnungsgemäßen Abfallbewirtschaftung in den Büros der Hafenmeisterei 
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ANHANG. 12 Informationen zur ordnungsgemäßen Entsorgung von gebrauchten Speiseölen 
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Torredembarra, 2 . März 2026. 

Unterschrift 

Oriol Milà Arévalo 
Hafendirektor 

Torredembarra 
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Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 

Bilgen- und Abwässer am Absaugpunkt bzw. am Graupunkt. Der diensthabende 

Matrose ist für den Betrieb dieses Services verantwortlich; daher bedient er die 

Absaugpumpen persönlich, überwacht die ordnungsgemäße Funktion der Anlage 

und erstellt den entsprechenden MARPOL-Beleg. 

Das Modul arbeitet mit einem kombinierten Absaugsystem, das die Annahme 

flüssiger Schiffsabfälle schnell und unkompliziert ermöglicht. Es handelt sich um 

eine fest installierte Anlage, die für eine zweifache Absaugung ausgelegt ist: Ein 

erster Kreislauf nimmt das in den Bordtanks gelagerte Bilgenwasser auf, ein zweiter 

Kreislauf erfasst Abwasser bzw. Grauwasser. Darüber hinaus verfügt die Installation 

über einen Kohlenwasserstoffabscheider zur Behandlung des Bilgenwassers, mit 

einer Speicherkapazität von 400 Litern Kohlenwasserstoff. 

Nach erfolgter Annahme werden die Abwässer in einem Behälter gesammelt und anschließend in das 

Kanalnetz eingeleitet. Derzeit arbeitet Port Torredembarra S.A. an einer Anbindung an das Abwassernetz 

des Hafens. Das Bilgenwasser wird direkt im Hafen mittels eines Kohlenwasserstoffabscheiders 

behandelt. Die Kohlenwasserstoffe werden in einem Tank gelagert; das Wasser wird nach der Reinigung 

in das Hafenbecken zurückgeführt. Die gelagerten Kohlenwasserstoffe werden von einem autorisierten 

Unternehmen abgeholt und fachgerecht entsorgt. 

In Ausnahmefällen mit großen Mengen oder bei unbekannten bzw. vermischten Abfällen ist wie folgt 

vorzugehen: Bitte informieren Sie den diensthabenden Wachleiter bzw. den Leiter des Hafenbetriebs, 

der die erforderlichen Anweisungen für die Annahme und Entsorgung des Abfalls erteilt. 

Grundsätzlich werden sämtliche anfallenden Abfälle gemäß den geltenden Vorschriften über 

zugelassene Beförderer und autorisierte Entsorgungsunternehmen behandelt; dabei werden die von 

der zuständigen Behörde vorgesehenen offiziellen Unterlagen erstellt. 

Zum Jahresende erstellt die für Umweltbelange zuständige Person des Hafens für 

jedes Schiff, für das Belege vorliegen, ein Marpol-Zertifikat und legt diese der 

Hafenbehörde zur Bestätigung vor. Nach der Rücksendung an den Hafen werden die 

Nutzer schriftlich informiert, damit sie ihre Zertifikate in unseren Büros abholen. 

Beigefügt ist das Muster des jährlichen Marpol-Abfallbelegs für Schiffe der 
Frischfischerei und der Freizeitschifffahrt. (Anhang 6) 
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a) Datum und Uhrzeit des Beginns der Leistungserbringung, 12 
b) Datum und Uhrzeit des Endes der Leistungserbringung, 

c) Name und Flagge des Schiffes 
d) Menge und Art des übernommenen Abfalls 

e) Während der Leistungserbringung aufgetretene Vorfälle. 

Der Hafen von Torredembarra stellt bei jeder Abgabe von Abfällen eine 
MARPOL-Quittung aus – sowohl am Blauen Punkt für die Annahme von 
Sonderabfällen als auch am Grauen Punkt für die Entgegennahme von Schmutz- 
und Bilgenwasser aus Sportbooten. Darin sind die folgenden Angaben enthalten: 

11. Tarifregelung 

Der Hafen von Torredembarra geht grundsätzlich davon aus, dass die Leistungen für 

die getrennte Sammlung und die Abfallbewirtschaftung bereits in den 

Servicegebühren enthalten sind; hierfür wird keine gesonderte Gebühr erhoben. 
Nur in Ausnahmefällen – etwa aufgrund des Volumens oder der Menge des Abfalls – wird der Betrag der 
Rechnung für die Abfallbewirtschaftung zwischen dem Verursacher und dem Hafen aufgeteilt. 

12. Verfahren zur Meldung vermuteter Mängel der 
Hafenannahmeeinrichtungen 

Werden Mängel an den Einrichtungen und/oder am Abholservice für eine der 
MARPOL-Abfallkategorien festgestellt, kann dies den Hafenbüros gemeldet werden. 

Nach Eingang der Meldung wird die Hafenleitung die erforderlichen Maßnahmen 
ergreifen, um die festgestellten Mängel zu beheben. 

13. Verfahren zur fortlaufenden Konsultation mit Hafennutzern, 
Abfallauftragnehmern, Terminalbetreibern und weiteren interessierten Parteien 

Ein Exemplar dieses Plans liegt in den Hafenbüros zur Einsicht für Nutzer, Eigentümer 
sowie für Zusammenschlüsse bereit, die die mit den Hafenaktivitäten verbundenen 
Wirtschaftsbereiche vertreten und ihre Dienstleistungen im Hafen erbringen; außerdem 
ist er auf unserer Website verfügbar: http://www.port-torredembarra.es/#environment 

A – Kunststoffe B – Lebensmittelabfälle C – Haushaltsabfälle D – Speiseöl 

G – Tierkadaver H – Fischereigerät I – Elektronikabfälle E – Verbrennungsaschen F – Betriebsabfälle 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 

10. Methoden zur Erfassung der tatsächlichen Nutzung der Hafenauffangeinrichtungen sowie 
der Mengen an von Schiffen erzeugten Abfällen und angenommenen Ladungsrückständen 
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• Abfälle in geeigneten Behältern aufbewahren. 
• Alle Abfallbehälter müssen gekennzeichnet sein. 
• Die anfallenden Abfälle sind durch ordnungsgemäß zugelassene Beförderer und 

Entsorgungsunternehmen zu transportieren und zu entsorgen; dabei ist die von 
der zuständigen Behörde vorgeschriebene offizielle Dokumentation zu erstellen. 

• Sobald die Behälter gefüllt sind oder spätestens vor Ablauf der gemäß geltender 
Vorschriften zulässigen maximalen Lagerdauer (sechs Monate für gefährliche 
Abfälle und zwei Jahre für nicht gefährliche Abfälle), sind die Abfälle durch einen 
zugelassenen Entsorgungsfachbetrieb zu entsorgen. 

• Flüssige Sonderabfälle sind in einem Bereich mit Rückhaltesystem zu 
lagern, um mögliche Leckagen zu verhindern, und vor 
Witterungseinflüssen zu schützen. 

• Bei unbeabsichtigten Verschüttungen flüssiger Produkte sind die erforderlichen Bindemittel und 
Barrieren einzusetzen, um das Produkt aufzunehmen und zu verhindern, dass es in die 
Binnengewässer gelangt. Die bei diesen Maßnahmen anfallenden Abfälle (verschmutzte Bindemittel 
usw.) sind entsprechend ihrer Einstufung zu entsorgen. Sofern das externe Unternehmen nicht über 
diese Systeme verfügt, hat es unverzüglich die für Abfälle zuständige Person des 

Hafens zu informieren, damit das geeignete Material bereitgestellt wird. • Das 
Verbrennen und das Zurücklassen von Abfällen im Hafengelände ist untersagt. 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A. 

ANHANG 4. Umwelttechnische Arbeitsanweisung für Arbeiten innerhalb 
des Hafengeländes. 

Alle externen Unternehmen, die im Hafengelände des Port de Torredembarra Arbeiten 

ausführen und die Abfallbehälter des Hafens nutzen, benötigen hierfür die ausdrückliche 

Genehmigung der Hafenleitung und haben die festgelegten Vorgaben zur 

Kennzeichnung, Trennung und Entsorgung der anfallenden Abfälle einzuhalten. Sofern 

das externe Unternehmen die bei seiner Tätigkeit im Hafen entstehenden Abfälle 

eigenständig bewirtschaftet, sind die nachstehenden Richtlinien zu befolgen: 
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• Alle Wasserfahrzeuge, die im Hafen festmachen, müssen über Filtersysteme sowie 
geeignete Vorrichtungen zur Vermeidung des Einleitens von Abwasser und 
Bilgenwasser in den Hafen verfügen. 

• Bilgenwasser ist durch das Hafenpersonal mittels Absaugpumpe zu entnehmen. 
• Schmutzwasser aus Sanitäreinrichtungen an Bord ist ebenfalls durch das Hafenpersonal 

mittels Abpumpen zu entnehmen. 
• Das Einleiten von Schmutzwasser und Bilgenwasser in die Binnengewässer des Hafens 

ist untersagt. Diese Abwässer sind in die hierfür vorgesehenen, im Hafen befindlichen 
Tanks abzupumpen. 

• Ohne ausdrückliche Genehmigung der Hafenleitung sind jegliche Betankungs-, Umfüll- 
oder Handhabungsarbeiten mit Kraftstoffen und Ölen sowie jede andere Tätigkeit, die 
zu Produktverschüttungen oder zur direkten Einleitung von Abwasser in die 
Hafenwässer führen kann, verboten. 

• Juristische oder natürliche Personen, die eine Verschmutzung verursachen, tragen die 
Kosten für Reinigung und Instandsetzung sowie für die entstandenen Schäden. 

Abfallmanagement 

• Innerhalb des Geländes sind Reparaturen, Ölwechsel oder das Betanken mit 
Kraftstoff nicht zulässig, außer mit ausdrücklicher Genehmigung des Hafens. 

• Das Einleiten jeglicher flüssiger oder wässriger Stoffe oder Abfälle im Gelände (Öle, 
Fette usw.) ist verboten. 

• Es ist nicht gestattet, Sonderabfälle wie (Batterien, Leuchtstoffröhren oder andere) 
in die an öffentlichen Wegen aufgestellten Papierkörbe zu werfen. 

• Abfälle dürfen nicht verbrannt werden. 
• Abfälle dürfen an keiner Stelle des Hafengeländes zurückgelassen werden. 
• Es ist untersagt, abgelaufene Seenotsignale in den Containern oder Papierkörben 

des Hafens oder an irgendeinem anderen Ort im Hafen zu entsorgen. 
• Bitte nutzen Sie die Container entsprechend ihrer vorgesehenen Verwendung 

und entsorgen Sie keine Abfälle, die für den jeweiligen Behälter nicht zugelassen 
sind. 

Planzur Annahme und Handhabung vonAbfällen – Port Torredembarra S.A.– 

ANHANG 5. Umweltgerechtes Verhalten der Hafennutzenden im Hinblick auf 
die Abfallbewirtschaftung. 

Alle Nutzenden und Besuchenden des Hafens haben die folgenden 

Leitlinien für umweltgerechtes Verhalten einzuhalten: 

Abwasser 
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Anhang 13. Hafenanlagen zur Abfallannahme 

Grauer Punkt. Neue Umweltstation 
zur ordnungsgemäßen Entsorgung 
von Abwasser und Bilgenwasser. 

Tankstelle am Steg Nr. 8, an dem 
sich der Graue Punkt. 

Punkt Blau. Sammelstelle für 
Sonderabfälle, gelegen am Kai. 

Plan zur Annahme und Handhabung von Abfällen - Port Torredembarra S.A.- 
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Selektive Sammelstellen an den Stegen. 

Abfallbehälter an der Gewerbestraße Kehrmaschine für die Fahrwege. 

Plan zur Annahme und Handhabung von Abfällen – Port Torredembarra S.A.– 
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